Karta danych technicznych
produktu

Parametry

A9C15032

Przekaznik impulsowy Acti9 iTL+-16-10-230

16A 1NO 50Hz 230 VAC
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Parametry uzupetniajgce

Parametry podstawowe

Range of product Acti9

Nazwa produktu Acti9 iTL+

Typ produktu lub Przekaznik impulsowy
komponentu

Skrécona nazwa iTL+

urzgdzenia

Zastosowanie Standard

urzgdzenia

Poles 1P+ N

Potozenie neutralne LEFT

Kombinacja stykéw 1NO

[In] prad znamionowy 16 A

Rodzaj sieci Prad przemienny (AC)

Napiegcie sterujgce [Uc] 230 V AC 50 Hz

Czestotliwos¢ sieci

50 Hz

[Ue] znamionowe napigcie tgczeniowe

230V prad przemienny (AC) 50 Hz

Typ sterowania

Typ sygnatu sterujgcego

Sterowanie zdalne i reczne

Impuls

Czestotliwosc¢ przetgczania

6 operacji faczeniowych / minute

Czas trwania impulsu

Rodzaj zdalnego sterowania

50 ms...1s

Przycisk podswietlany 5 mA

Sygnalizacja lokalna

Wskaznik zat/wyt

Pobdér mocy w stanie wstrzymania VA 1,1 VA

Moc rozruchu w VA 11 VA
Spos6b montazu Zatrzaskowy
Podstawa montazowa Szyna DIN
Szeroko$¢ w modutach 9 mm 2

Wysoko$¢ 84 mm
Szerokosc¢ 18 mm
Gtebokosé 60 mm
Masa produktu 709

Trwatos¢ elektryczna

AC-21: 5000000 cykl
AC-22: 5000000 cykl

Przytacza - zaciski Zaciski typu tunelowego gora lub dét 2 kabel (kable) 1,5 mm? sztywny

Zaciski typu tunelowego gora lub doét 2 kabel (kable) 1,5 mm? elastyczny z tulejkg
Zaciski typu tunelowego gora lub dét 2 kabel (kable) 2,5 mm? sztywny

Zaciski typu tunelowego gora lub doét 2 kabel (kable) 2,5 mm? elastyczny bez
koncowki kablowej

Zaciski typu tunelowego gora lub dét 1 kabel (kable) 4 mm? sztywny

Zaciski typu tunelowego gora lub dét 1 kabel (kable) 4 mm? elastyczny bez
koncowki kablowej

Glugosc¢ odizolowanego odcinka 10 mm

Moment dokrecania 1N.m

Zgodnos¢ produktu Bez dodatkow

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.
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Srodowisko pracy

Normy EN 669-2-2
Znak jakosci NF
Poziom hatasu 30dB

Stopien ochrony IP

IP20 zgodnie z IEC 60529 (podczas otwierania)
IP40 zgodnie z IEC 60529 (w obudowie)

Tropikalizacja

2 zgodnie z IEC 60068-1

Wilgotnos¢ wzgledna

95 % w 55 °C

Temperatura otoczenia dla pracy urzagdzenia -5...55°C
Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...60 °C
Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 3,0cm
Szeroko$¢ opakowania 1 7,1 cm
Dtugos¢ opakowania 1 9,2cm
Waga opakowania 1 91,09
Jednostka miary opakowania 2 S02

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 63
Wysokos¢ opakowania 2 15cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30 cm
Dtugosc¢ opakowania 2 40 cm
Waga opakowania 2 6,052 kg
Oferta zréwnowazonego rozwoju

Rozporzadzenie REACh 7y
Europejska dyrektywa RoHS Zgodne z wylgczeniami
Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny 7]
Informacje na temat zwolnienia z RoHS 7

Kulistos¢ — profil Nie sg wymagane zadne specjalne operacje zwigzane z recyklingiem

WEEE Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Zawiera halogeny Elementy i przewody produktu z tworzyw sztucznych bez zawarto$ci halogenéw

Warunki gwarangciji

Gwarancja 18 miesiecy
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